Grazyna Drobek - Bukowska

Przektady wierszy Karoliny Kusek na tamach ,,Horyzontow” -
bibliografia

Jestem Naczelnym Redaktorem pisma literacko - artystycznego
HORYZONTY” z Raciborza. Nasze pismo wytonito sie z pomystu na kwartalnik
Raciborskiego Stowarzyszenia Tworcow Kultury” HORYZONT”, ktory miat
promowac naszych cztonkéw: literatow, malarzy, fotografikéw. I tak jesteSmy na
rynku od 2000 roku i wydaliSmy 21 numeréw. Od poczatku naszego istnienia
mieliSmy to szczeScie, ze do naszego Stowarzyszenia nalezeli poeci, ktorzy
wyjechali za granice i nadal wspotpracowali z naszym Stowarzyszeniem. Byli to
poczatkowo literaci i malarze z Niemiec, Kanady, Austrii i Nowego Jorku.
DrukowaliSmy ich, a oni przesytali do nas utwory innych literatow z tych krajow. |
tak rozpoczety sie thumaczenia z innych jezykdw na jezyk polski ( najwiecej byto
ttumaczen z serbskiego, niemieckiego, chorwackiego). 0d kilku lat zaczeliSmy
drukowac poezje w oryginale i w przektadach. Od numeru 18/2007 rozpoczety
sie ttumaczenia polskich tworcéw na jezyki obce, dzieki wspétpracy z dr Danutg
Muchg i z Renato Vasquez - Velasquezem dotarliSmy do Gwatemali w Ameryce
Srodkowe;j.

Od numeru 19/2008 rozpoczeliSmy drukowanie poezji Karoliny Kusek w
ttumaczeniu na jezyk czeski ( przez dra Libora Martinka) oraz w ttumaczeniu na
jezyk hiszpanski (dr Danuty Muchy i Renato Vasquez - Velasgueza).

Przyznam, ze poczatkowo wiersze z tlumaczeniem byty przyjmowane

bardzo réznie - jedni uwazali, Ze jest to niepotrzebne, inni jednak mieli odmienne
zdanie.
W listach do redakcji wielu czytelnikdw i krytykow literackich chwalito taka
prezentacje poezji i twierdzito, Ze wzbogaca to nasze pismo. Bardzo bytly nam
potrzebne te gtosy poparcia, bo zdecydowaliSmy sie na taki wlasnie wizerunek
HORYZONTOW na przysziosc.

Poetka Karolina Kusek jest naszg wielkg podporag i wzbogaca swoja
tworczos$cig nasze pismo w dziale tworczosci dla dzieci.

W numerze 19/2008 HORYZONTOW przedstawiliémy nastepujace wiersze;
,Drogowskazy” w ttlumaczeniu na jezyk czeski ttumacz - Libor Martinek i w
jezyku hiszpanskim - Danuta Mucha + Renato Vasquez Veldsquez oraz ,Wiersz -
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okrecik” polsko - hiszpanski. Takze w 19 numerze wydrukowaliSmy obszerny
wywiad z poetka Karoling Kusek piora dr Danuty Muchy. ChcieliSmy przyblizy¢
naszym czytelnikom posta¢ poetki o wielkim sercu, ktoéra kocha dzieci.

W numerze 20/2008 zamies$ciliSmy wiersze z tomu ,Z babcig za reke” wraz
z przektadem na jezyk czeski - (dr Libor Martinek ) wiersze ,Tkaczka”, , Babcia”, ,,
Gdy wiersze pisze” oraz,, Frune do was wnuczeta”.

W numerze 21/2009 wydrukowalismy artykul mgr Kingi Zawodzinskiej -
Bukowiec pt. , Motywy i tematy wierszy Karoliny Kusek jako elementy
konstrukcji poetyckiego obrazu”, oraz dr Danuty Muchy , Czytanie z wiatru - czyli
o tajnikach pisania”.

Tymi artykutami przyblizyliSmy czytelnikom poetke takg z krwi i kosci, ktéra
pisze wiersze dla dzieci tak, aby one mogly rozbudza¢ swoja wyobraznie i
poetyckosc.

W najnowszym, 22 numerze przedrukowaliSmy z tomu ,Z babcig za reke”
nastepujace wiersze: , W babcinej zagrodzie”, ,Szal”, , Lato u babci”, , Wasze
stowa”, , Ptotek ragk”, , Do wnuka”, ,, Moja ty...",, Gotab”, , Lipa”, ,Azorek”, , Z babcig
za reke”, , Siwek”.

Tyle bibliografii, ale nie koniec spostrzezen, ktére moze przyczynia sie do
podkreslenia rangi i znaczenia twérczosci Karoliny Kusek nie tylko dla mnie, jako
redaktora naczelnego ,Horyzontéw”, ale takze mnie jako poetki i matki
zastepczej, ktorg jestem juz od 27 lat i wychowuje juz ostatniag szdstke z 21 dzieci.
Z moich doSwiadczen wynika, ze gdy my - poeci nie wrocimy ( tak jak Karolina
Kusek) do romantycznego podejscia do dziecka i rodziny, to nasz Swiat bedzie
ubozszy o mitos¢. Nikt, kto nie zna dzieci tak jak np.Karolina Kusek i ja, nie
rozumie jak wielkie spustoszenie w uczuciach dzieci powodujg bezduszne
bajeczki gonigce sie po ekranie telewizora. Znakomicie wie o tym wtasnie
Karolina Kusek, ktora pisze o normalnej mitoSci do dziecii swoich wnuczat. Uczy
przez swoje wiersze rodzinnej mitosci ( bo jak babcia kocha wnuki , tak one
kochaja rodzicow). Mozna rzec, Ze to tkliwe podejscie i niemodne juz dzisiaj. Ale
pamietajmy, ze dzieci wychowywane w Domach Dziecka i nawet w rodzinach,
ktére nie majg czasu na wychowywanie wilasnych dzieci, bo zdobywaja Srodki na
przetrwanie np. w czasach kryzysu, stajg sie bezduszne i agresywne wobec
innych. Nie maja wzorcow w rodzinie, telewizja rowniez karmi mtode umysty
gwiezdnymi wojnami, strachami, demonicznymi bajkami i ksigzkami typu ,Harry
Poter”.

Z lektur szkolnych i podrecznikéw znikajg lektury, ktére uczyty mitosci do
ojczyzny, do ludzi, do zwierzat, zastepuja je modne ksigzki z wierszami, bez
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wiekszych waloréw artystycznych i moralnych, ktére niczego dobrego nie ucza.
Mtode pokolenie Polakow wychowywane jest na wzorcach przemocy. Z czego
majg bra¢ dobry przykitad? Czy spoteczenstwo jest winne - czy tez moze my?
Dlaczego coraz mniej poetéw pisze o mitosci i o dobrym postepowaniu? Wiem,
jak ustosunkowuja sie krytycy - méwia - ckliwe, lub: mozna powiedzie¢ o mitosci
innymi stowami. Tylko czy dzieci zrozumiejg nasze intencje w tej nowej
formie.Gdy czytamy w ksigzkach dla mtodych o przemocy, demonizmie i to
jeszcze z niecenzurowanymi stowami - to jak uczulimy mtode umysty na piekno?
Jak zdotamy wychowywa¢ ich na kochajacych rodzicow? Poetka Karolina

Kusek rozumie to dobrze i nie poddata sie modzie na bezduszne pisanie.
Przystepnie przybliza dzieciom $wiat lasu, igki, domu rodzinnego. Uczy, zZe
kochajaca babcia , frunie” na skrzydtach mitosci do swoich wnuczat. W tych
wierszach dzieci wyczuwaja jej mitos¢. Ucza sie bezinteresownej mitosci, sztuki
dawania. Przywotajmy tu fragment wiersza , Do wnuka”:

,Nie zwijaj dtoni w pusty rulonik,

Nie zwijaj, wnuku.

Otworz je szeroko dla ludzi,

Bo dawanie jest wielkq sztukq” (...)("Z babciq za reke”)

Bardzo wazne jest to, ze ttumacze docenili te wartoSciowa poezje Karoliny
Kusek dla dzieci. Dzieci innych narodowosci beda mogly zapoznac¢ sie z
tworczoSciga naszej poetki. Zwré¢my w tym aspekcie uwage na wiersz
,Drogowskazy”, adresowany do matych i duzych dzieci. Podejmuje wazki temat ,,
drogi do serca dziecka”. Mato jest na Swiecie ludzi, ktorzy zastanawiajg sie nad
problemem dochodzenia do serc ludzi, a jeszcze mniej do serca dziecka. W
obecnych czasach szerzy sie nawet obojetmo$¢ nawet wobec wtasnego
potomstwa. Ludzie prébujg wychowywac dzieci , bezstresowo” czyli dziecku
pozwala sie na to, Zzeby swoim nieuksztattowanym rozumem kierowato swoim
zyciem. Albo widzimy nastepny biegun - patologiczne podejscie do wtasnych
dzieci. Te dzieci zmuszane sg do kierowania wtasnym zZyciem w celu przetrwania.

Ten ,szlaczek do serca dziecka” chce poetka przedtuzy¢ choc¢by o centymetr.
Czy nie wygralibySmy batalii o serca dzieci, piszac dla nich atramentem mitosci?
Poetka daje nam w tym wierszu zrozumie¢, ze najmniejszy drogowskaz mitosci
do serca dziecka jest kazdemu dziecku bardzo potrzebny. Doros$li z réznych
przyczyn, czesto od nich niezaleznych, przerzucajg wychowanie dzieci na szkote.
Ale czy szkota jest do tego przygotowana? - Raczej nie. Ramy programowe nie
uwzglednig mitosci ojca czy matki do dzieci, jeszcze bardziej wida¢ brak w
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rodzinie babci, ktéra zespolitaby wszystkie konce chusteczki mitosci.

Szkota nie uczy marzen i nie pobudza wyobrazZni tak, jak poetka pobudza ,,
wierszem - okrecikiem” wyobraznie, gdy ptynie w rejs po katuzy podworkowe;.
Ta poetka wie jak rozbudzi¢ wyobraznie i zmusi¢ dzieci mitoSciag do myslenia.
Pamieta, ze zabawa z dzieckiem to nie tylko przyjemne spedzenie czasu, ale takze
najlepsza nauka ptyngca prosto z serca do serca. W wierszach ostroznie
przywotuje utracony czas, ktory z mtodej dziewczyny zrobit - babcie na biato
,glowa babci - to biata chryzantema, ksiezyc w poswiacie”. Tak ubrana staruszka,
wzrusza dzieci i uczy pokory przed szybko uciekajagcym czasem. Poetka
stymuluje rozwo6j swoich wnukéw tym, co umie najlepiej - pieknymi, spokojnymi
stowami swoich wierszy.

Chciatabym wierzy¢, Ze nasze spotkanie podczas tej konferencji naukowej w
Piotrkowie Trybunalskim w efekcie wplynie na dobor lektur szkolnych dla
najmtodszych uczniow. Takie wiersze jak te, ktore pisze Karolina Kusek sg
swoistg terapig dla dzieci i wplywaja pozytywnie na proces wychowywania
najmtodszych. Moje rozwazania nie sg gotostowne, moja dtugoletnia praktyka
wychowawcza daje mi prawo =zaapelowa¢ o wiaczenie tych wierszy do
podrecznikéw szkolnych. Ja wychowujac skrzywdzone dzieci siegam do takich
wierszy, jak wiersze Karoliny Kusek, ktdre pomagajg uwierzy¢ w dobro i mitosc.
Aby dzieciece niedobre doSwiadczenia byly tylko zlym poczatkiem ich
szczesliwego losu.

Dziekuje pani Karolinie Kusek za jej wiersze, ktore bardzo pomagajg mi w
pracy jako matce zastepczej i redaktorce pisma, HORYZONTY”.




